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USA: Textile Bill 1990

Sehr geehrter Herr Dr. Pataky

In Beantwortung Ihrer telefonischen Anfrage mdchten wir Sie
kurz iber die neue Textile Bill informieren, die gegenwdrtig im
Kongress diskutiert wird. Die Gesetzesvorlage entspricht im we-
sentlichen jener von 1988, die am Veto von Prdsident Reagan ge-
scheitert war. Folglich wiirden bei Annahme des Textes die ame-
rikanischen Einfuhren von Textilien und Produkten daraus pro
Jahr nur um ein Prozent wachsen kdnnen. Basisjahr wdre 1989.
Betroffen wiirden auch die Schuhimporte (non-rubber footware).
Diese wiirden auf dem Niveau von 1989 eingefroren. Im Gegensatz
zur Vorlage von 1988, gemdss der alle Ldnder von den Einfuhrbe-
schriankungen betroffen worden wdren, wirden - wie bei der Jen-
kins-Bill von 1986 - Kanada (aber nicht die EG) und zusdtzlich
Israel ausgenommen. Bekanntlich haben die USA mit beiden Lan-

dern Freihandelsabkommen unterzeichnet.

Erstaunt hat die grosse Anzahl von Co-Sponsoren im Senat (54

Mitunterzeichner), die der Eingabe von Senator Ernest Hollings
(D-South Carolina) ihre Unterstiitzung zugesagt haben. Im Repra-
sentantenhaus konnte die Vorsitzende des "textile caucus", Rep.

Marilyn Lloyd (D-Tennessee), 191 Kollegen fir ihre Initiative
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gewinnen. Gegenwdrtig sollen es bereits deutlich iiber 200

sein.

In beiden Hdusern steht die Vorlage vor den entscheidenden Fi-
nanz- bzw. "Ways and Means"-Komitees. Aufgrund der Informatio-
nen aus dem Kongress ldsst sich im Moment nicht mit Sicherheit

sagen, wann Uber die Textile Bill debattiert werden wird.

Die Chancen, dass die Vorlage die Zustimmung vom Haus und vor
allem vom Senat erhdlt, werden zwar als nicht sehr gross ange-
sehen. Dennoch sind Ueberraschungen nicht auszuschliessen, ins-
besondere dann, wenn der USTR der Textillobby nicht geniigend
Zusicherungen geben kann, dass die Uruguay-Runde den US-Tex-
til- und Schuhproduzenten Anpassungszeit an die Liberalisierung

des internationalen Textil- und Schuhhandels bringen wird.

Anldsslich seines kiirzlichen Aufenthaltes in Washington”hat un-
ser fiir die Beziehungen mit den USA zustdndige Delegierte des
Bundesrates flir Handelsvertrdge, Botschafter David de Pury, all
seinen Gesprdchspartnern unsere grosse Besorgnis iiber die Tex-
tile Bill ausgedriickt. Michael Farren, Under Secretary of Com-
merce for International Trade, bestdtigte ihm, dass die Textile
Bill als Warnschuss vor den Bug des fiir die Uruguay-Runde zu-
stdndigen USTR gesehen werden muss. Mit der pendenten Gesetzes-
vorlage habe sich der Kongress ein Damokles-Schwert geschaffen,
das er bei einer allfdlligen nicht tolerierbaren Haltung des
USTR in den Textilverhandlungen der Uruguay-Runde auf diesen
fallen lassen kdnnte. Botschafter de Pury wies darauf hin, es
sei sehr wichtig, dass in den anderen Bereichen der Uru-
guay-Runde ambitidse Resultate erzielt werden, weil die US-Tex-
til-Lobby bei der Verabschiedung der Resultate der Uruguay-Run-

de ein wesentliches Wort zu sagen haben werde.
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Wir haben vorgesehen, dass das Thema auch von Bundesrat Delamu-
raz anldsslich seiner im Juli geplanten Reise in die USA auf-
genommen wird. Vor der entscheidenden Abstimmung im Kongress
wird unsere Botschaft zudem in schriftlicher Form unseren

Standpunkt in dieser Frage einbringen.
Mit freundlichen Griissen

NORDAMERIKA-DIENST
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Kopie: - Vorort des schweiz. Handels- und Industrie-Verein, Zii-
rich _
- Gemeinschaftsverband Textil, Ziirich
- Verband schweiz. Schuhindustrieller, Zirich
- Gesamtverband der schweiz. Bekleidungsindustrie, Zu-

rich
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